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WIRELESS INDOOR SIREN
Is a part of the U-Prox security alarm system
User manual
Manufacturer: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kyiv, Ukraine
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SIRENA INTERIOR INALAMBRICA
Es parte del sistema de alarma de seguridad U-Prox.
Manual de usuario
Fabricante: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ucrania

SIRENE INTERIEURE SANS FIL
Fait partie du systéme d'alarme de sécurité U-Prox
Manuel utilisateur
Fabricant: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ukraine

SIRENE INTERIOR VIA RADIO
Faz parte do sistema de alarme de seguranca U-Prox
Manual do usuario
Fabricante Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ucrania
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BECMNPOBOJHASI CUPEHA
YacTb ycTponNCcTBa OXPaHHOW curHanusauum U-Prox
PyKkoBoACTBO Nonb3oBatens
MpownssoauTens: 000 “VHTerpenTes TekHnkan BuxH N1a"
03035, YkpauHa, . Knes, yn. Bacunua Jinnkosckoro, 1

BE31POTOBA CUPEHA
YacTrHa oxopoHHOI cuctemn U-Prox
Moci6HuK KopucTyBaua
Bupo6Huk: TOB “IHTerpenten TekHikan BixH /11a”
03035, YkpaiHa, M. Kuis, Byn. Bacuns /Innkiscbkoro, 1
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U-Prox Siren - is a wireless indoor siren designed for alarm
notification when the wireless detectors of U-Prox control panel
are triggered.
It is installed indoors to scare off intruders and warns the users
about the danger.
The device has contacts for connecting the arming information LED and
external reed switch.
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The device is connected to the control panel and is configured

with the U-Prox Installer mobile application. Tom

U—Pro; Installer
Functional parts of the device (see picture)

1. Device case 7. Connector for reed switch and LED:

2. Light indicator LD contact (+ LED)

3. Resonator openings GND contact (earth)

4. Batteries DC contact (reed switch)

5. Tamper 8. Reed switch

6. On/off button 9. LED

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Sound pressure levelat 1m  at least 85 dB

Delay no more than 10 seconds

U-Prox Siren - es una sirena interior inalambrica disefada para
notificar alarmas cuando se activan los detectores inalambricos
del panel de control U-Prox. Se instala en el interior para
ahuyentar a los intrusos y advierte a los usuarios del peligro.

El dispositivo tiene contactos para conectar el LED de informacion de
armado y el interruptor de lenglieta externo. .
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U-Prox Installer

El dispositivo esta conectado al panel de control y esta
configurado con la aplicacion movil u-Prox Installer.

Partes funcionales del dispositivo (ver imagen)

1. Caja del dispositivo 7. Conector para interruptor de
2. Indicador de luz laminas y LED:

3. Aberturas del resonador Contacto LD (+ LED)

4. Baterias Contacto GND (tierra)

5. Sabotaje Contacto de CC (interruptor reed)
6. Boton de encendido / 8. Interruptor de lenglieta

apagado 9. LED

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Nivel de presion sonora a1 mal menos 85 Db

Volume levels 3, adjustable

Retraso no mas de 10 segundos

Light indication built-in or external indicator, adjustable

Niveles de volumen 3, ajustable

Power 3V, two CR123A lithium batteries included

Indicacion de luz indicador integrado o externo, ajustable

Service life of battery up to 5 years

Energia 3V, dos baterias de litio CR123A incluidas

ISM-band wireless interface
with several channels

ITU region 1 (EU, UA): 868.0 to 868.6 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,
up to 4800m (in line of sight);

ITU region 3 (AU): 916.5 to 917 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,
up to 4800m (in line of sight);

Russian Federation: 868.0 to 868.2 MHz,
bandwidth 100kHz, 10 mW max.,
up to 3200m (in line of sight)

Radio frequency

Communication Secure two way communication,

sabotage detection, key - 256 bits

Operating temperature range -10°C to +55°C

Vida atil de la bateria
Radiofrecuencia

hasta 5 anos

interfaz inalambrica de banda ISM
con varios canales

Region 1 de la UIT (UE, UA): 868,0 a 868,6 MHz,
ancho de banda 100 kHz, 20 mW max.,
Hasta 4800 m (en linea de vision);

Region 3 de la UIT (AU): 916,5 a 917 MHz,
ancho de banda de 100 kHz, 20 mW max.,
Hasta 4800 m (en linea de vision);

Federacion de Rusia: 868,0 a 868,2 MHz,
ancho de banda 100 kHz, 10 mW max.
hasta 3200 m (en linea de vision)

Comunicacion Comunicacion bidireccional segura, deteccion

de sabotaje, clave - 256 bits

Dtimensions & weight 845 x 84.5x 243 mm & 134 grams

white, black

Case colour

COMPLETE SET

1. U-Prox Siren; 2. Two CR123A batteries (pre-installed);
3. Quick start guide

CAUTION. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT
TYPE. DISPOSE USED BATTERIES ACCORDING TO THE NATIONAL REGULATIONS

WARRANTY

Warranty for U-Prox devices (except batteries) is valid for two years after
the purchase date.

If the device operates incorrectly, please contact support@u-prox.systems
at first, maybe it can be solved remotely.

Rango de temperatura -10°Ca +55°C

de funcionamiento

Dimensiones y peso 84.5 X 84.5 x 243 mm y 134 gramos

U-Prox Siren - est une siréne intérieure sans fil concue pour la
notification d'alarme lorsque les détecteurs sans fil du panneau
de commande U-Prox sont déclenchés.

Ilestinstallé a l'intérieur pour eloigner les intrus et avertir les utilisateurs
du danger.

L'appareil a des contacts pour connecter la LED d'information d'armement
et le commutateur a lames externe.
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L'appareil est connecté a la centrale et est configuré AVEC
L'application mobiler u-Prox Installer.

U-Prox Installer
Parties fonctionnelles de l'appareil (voir photo)
1. Boitier de l'appareil 7. Connecteur pour interrupteur ILS
2. Indicateur lumineux reed et LED:
3. Ouvertures de la siréne Contact LD (+ LED)
4. Piles Contact GND (terre)
5. Auto-protection Contact DC (interrupteur reed)
6. Bouton marche/arrét 8. Interrupteur a lames

9.LED

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Niveau de pression
acoustique a Im

Retard
Niveaux de volume

au moins 85 Db

pas plus de 10 secondes

3, réglables

Indication lumineuse indicateur intégré ou externe, réglable
3V, deux piles lithium CR123A incluses

jusqu'a 5 ans

Alimentation

Durée de vie de la batterie

Interface sans fil & bande ISM
avec plusieurs canaux

Région UIT 1 (UE, UA) : 868,0 a 868,6 MHz,
bande passante 100 kHz, 20 mW max.,
jusqu'a 4 800 m (en champs libre);

Région UIT 3 (AU) : 916,5 & 917 MHz,
bande passante 100 kHz, 20 mW max.,
jusqu'a 4 800 m (en champs libre);

Fédération de Russie : 868,0 a 868,2 MHz,
bande passante 100 kHz, 10 mW max.
jusqu'a 3200m (en champs libre)

Communication bidirectionnelle sécurisée clé

de 256 bits, détection de sabotage

-10°C & +55°C

Fréquence radio

Communication

Plage de température
de fonctionnement

Di ions & poids

84.5 X 84.5 x 243 mm et 134 grammes

Color de la caja blanco, negro

JUEGO COMPLETO

1. U-Prox Siren; 2. Dos baterias CR123A (pre-instaladas);
3. Guia de inicio rapido

PRECAUCION. RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UN
TIPO INCORRECTO. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS
REGLAMENTACIONES NACIONALES.

GARANTIA

La garantia para los dispositivos U-Prox (excepto las baterias) es valida por
dos anos después de la fecha de compra.

Si el dispositivo funciona incorrectamente, comuniquese primero con
support@u-prox.systems, tal vez se pueda solucionar de forma remota.

Couleur du boitier Blanc, noir

ENSEMBLE COMPLET

1. U-Prox Siren; 2. Deux piles CR123A (préinstallées) ;
3. Guide de démarrage rapide

ATTENTION. RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UN
TYPE INCORRECT. ELIMINER LES BATTERIES USEES CONFORMEMENT AUX
REGLEMENTATIONS NATIONALES

GARANTIE

La garantie des appareils U-Prox (a l'exception des batteries) est valable
deux ans apres la date d'achat.

Si l'appareil ne fonctionne pas correctement, veuillez d'abord contacter
support@u-prox.systems, cela peut peut-étre étre résolu a distance.



U-Prox Siren - & uma sirene interior via radio projetada para a
notificagao de alarme quando os detectores via radio do painel de
controle U-Prox sao acionados.
Instalada dentro de casa para assustar os intrusos e alertar os
usuarios sobre o perigo.
O dispositivo possui contatos para conectar o LED de informacoes de
armado e e um sensor externo.

. - . [E] #e[E]
O dispositivo € conectado ao painel de controle e & (S
configurado com o aplicativo movel u-Prox Installer.

UrProlx Installer

Partes funcionais do dispositivo (ver imagem)
1. Carcaca do dispositivo 7. Conector para interruptor reed
2. Indicador de luz e LED:
3. Aberturas para o som Contato LD (+ LED)
4. Baterias Contato GND (terra)
5. Tamper Contato DC (sensor reed)
6. Botdo ligar / desligar 8. Interruptor reed

9. LED

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Nivel de pressdo sonoraa Tm pelo menos 85 Db

U-Prox Siren - 6ecnpoBOfHas CUpeHa, npefHasHayeHas ans
ornoselleHns 0 Tpesore npu cpabaTbiBaHUU 6eCrnpPOBOAHbIX
n3pewarenein LeHTpa oxpaHbl U-Prox. YcTaHaBnusaetcs B
nomeLyeHny, 4Tobbl NpeaynpeanTb 06 0NacHOCTU WA OTMAYrHYTb
3M10YMbILLINEHHNKOB.

Mpu6op UMeeT KOHTaKTbl ANs MOAKMIOYEHNs CBETOAMOAA
MUPOBAHUs O NOCTAHOBKE MOA OXPaHY W BHELIHEro repKoHa.

nHop-
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YCTPOVICTBO NOAKMOYAETCS K LEHTPY OXPaHbl 1 HACTPAUBAETCs C &
nomMoLbto Mo6uNbHOro npunoxenus U-Prox Installer.
U-Prox Installer
DYHKUMOHAMbHbIE 3NeMeHTbI YCTpoicTBa (cM. puc.)
1. Kopnyc yctpoictea 7. PazbeM Ans NOAKMNOUYEHUs
2. CBeTOBOW MHAMKATOP repkoHa u csetognoaa (LED)
3. OTBEPCTUA pe3oHaTopa KoHTakT LD (+ cBeToanona)
4. batapen KoHTakT GND (3emns)
5. Tamnep KoHTakT DC (repkoH)
6. KHOMKa BKMoueHus / 8. lepkoH
BbIKMIOUEHNS 9. Ceetoanog (LED)

XAPAKTEPUCTUKN

3BYKOBOE JlaBneHne Ha 1M He meHee 85 b

U-Prox Siren - 6e341p0oToBa CUpeHa, Npru3HadeHa Ans CnosilleHHs

npo TPWBOrYy Npu CnpauloBaHHi 6e3ApOTOBMX CMOBIllyBaYis
LIeHTpY OXOPOHM U-Prox.

BCTaHOBMIOETLCA Y NPUMILLEHHI, W06 nonepeauTu nNpo Hebesneky yu
BiANAKaTV 3N0BMUCHUKIB.

Mprnaa Mae KOHTAKTW ANS NiAKNIUYEHHS CBITNOAIOAY iH(hOpMyBaHHSA Npo
NOCTaHOBKY Mifi OXOPOHY Ta 30BHiLIHBOTO repPKOHY.

EiE

MpUCTPin NiAKNIOYAETHCA A0 LUEHTPY OXOPOHU | HANALUTOBYETHCS
3a jonomoroto mobinbHoro gogaTtka U-Prox Installer.

U-Prox Installer
MDYHKLiOHa/bHI enemeHTH npuctpoto (ane. man.)
1. Kopnyc npuctpoto 7. Po3'eM ANs NiAKNIOYEHHS repKOHY
2. CBiTNOBMI iHAMKATOP Ta csitnogioay (LED):
3. OTBOpPM pe3oHaTopa KoHTakT LD (+ csitnogiona)

4, batapel KoHTakT GND (3emns)
5. Tamnep KoHTakT DC (repkoH)
6. KHOMKa BBIMKHEHHS [ 8. lepkoH

BUMKHEHHS 9. Ceitnogiog (LED)
XAPAKTEPUCTUKN

3BYKOBMIA TUCK Ha BiACTaHi 1M He MeHwwe 85 Ab

Atraso nao mais que 10 segundos

3apepxka cpaboTkn He 6onblue 10 cekyHA

3aTpuMKa CnpawoBaHHHA He Ginblue 10 cekyHA

Niveis de volume 3, ajustavel

YpOBHU rpOMKOCTHN 3, HacTpanBaeTca

PiBHi ryuHocTi 3, HANAWTOBYETHCS

Indicagdo de luz indicador embutido ou externo, ajustavel

3V, duas baterias de litio CR123A incluidas
de até 5 anos

Interface radio de banda ISM
com varios canais

Regido 1da ITU (EU, UA): 868,0 a 868,6 MHz,
largura de banda de 100 kHz, 20 mW max.,
Até 4800 m (na linha de visdo);

Regido 3 do ITU (AU): 916,5 a 917 MHz,
largura de banda de 100 kHz, 20 mW max.,
Até 4800 m (na linha de visdo);

Federagao Russa: 868,0 a 868,2 MHz,
largura de banda de 100 kHz, 10 mW max.
até 3200m (na linha de visao)

Comunicacao segura nos dois sentidos, detecgao
de sabotagem, chave - 256 bits

-10°C a +55°C

Alimentagao
Vida atil da bateria
Frequéncia de radio

Comunicagdo

Faixa de temperatura
de operacional

Dimensoes e peso

84.5 X 84.5 X 243 mm e 134 gramas

branco, preto

Cor da carcaca

CONJUNTO COMPLETO

1. U-Prox Siren; 2. Duas baterias CR123A (pré-instaladas);
3. Guia de inicio rapido

CUIDADO. RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UMA
DE TIPO INCORRETO. DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM 0S
REGULAMENTOS NACIONAIS

GARANTIA

A garantia para dispositivos U-Prox (exceto baterias) é valida por dois
anos apos a data de compra.

Se o dispositivo operar incorretamente, entre em contato com
support@u-prox.systems primeiro, talvez isso possa ser resolvido
remotamente.

CBeToBan MHANKaLMA BCTPOEHHbIN NN BHELWHUI UHAUKATOP,

HacTpanBaeTcs

CBiTnoBa iHAMKauis BOYA0BaHN ab0 30BHILUHIN iHAKMKATOP,

HaNaLWTOBYETHCA

MuTaHue 3B, nBe AAA (FRO3) nuTueBbix 6atapeu

B KOMMNeKTe

XuBneHus 3B, asi CR123A niTieBi 6atapei BXoAATb

[0 KOMNNeKTy

Cpok cnyx6bl 6aTapen [0 5-Tu net

CTpokK cnyx6u 6atapei 40 5-Tu pokis

Paanocsssb becnposoaHon nHTepdenc ISM Pafio3e’a3ok Be3apoToBuit iHTepdeiic ISM
C HECKOMbKIMN KaHanamm 3 KiNnbkoma KaHanamu
ITU pernon 1(EU, UA): 868.0..868.6 MI, ITU periox 1 (EU, UA): 868.0..868.6 MTu,
nonoca 100 kfy, 20 MBT makc., cmyra 100 klu, 20 mBT maxc.,
10 4800 M (Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE) 110 4800 M (Ha BiAKPUTOMY NMPOCTOPI)
ITU perunon 3 (AU): 916.5..917 MTw, ITU perioH 3 (AU): 916.5..917 MTy,
nonoca 100 ky, 20 MBT makc., cmyra 100 klu, 20 mBT makc.,
10 4800 M (Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE) 110 4800 M (Ha BIAKPUTOMY NMPOCTOPI)
Poccuitickas Mepepaums: 868.0..868.2 MIy, Pociicbka ®egepadisn: 868.0..868.2 MIy,
nonoca 100 ky, 10 MBT makc.,, cmyra 100 klu, 10 MBT makc.,
10 3200 M (Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE) 110 3200 M (Ha BiaKpUTOMY NpOCTOPI)
KoMMyHuKaums [1ByCTOPOHHS#AA, WrdpoBaHHas, C onpedeneHnem i KomyHikauis [IBOCTOPOHHA, WN(POBAHA, 3 BU3HAYEHHSAM

cabotaxa (ryweHnns).
Kntoy wudposaHns - 256 6ut

cabotaxy (mywiHHa).
Kntou wudpyBaHHs - 256 6iT

[lnanasoH pa6oumx Temneparyp -10°C ... +55°C

[llianasoH po6ounx Temneparyp -10°C ... +55°C

la6apuTHble pasmepbl 84.5 X 84.5 X 24.3 MM

FabapuTHi po3mipu 84.5 X 84.5 X 24.3 MM

LiseT kopnyca 6enbllt, YepHbIi

Konip kopnycy 6inui, YopHUN

Bec 134 rpamma

Bara 134 rpama

KOMMNMEKTALNSA

1. U-Prox Siren; 2. [lse 6atapen CR123A (npeaycraHoBneHs!);
3. KpaTkoe pykoBoacCTBO

BHUMAHWE. 3AMEHA 3/IEMEHTA MUTAHUSA HA IPYTON HEKOPPEKTHOTO
TUMA MOXET MPVBECTY K NOMXAPY W/ B3PbIBY. YTUMU3NPYITE
MCNONb30OBAHHbIE IMEMEHTbI MATAHUA COTNTACHO MECTHBIM 3AKOHAM
W NPABUMAM.

TAPAHTUVHbIV CPOK 3KCMNYATALN

fapaHTUAHbBIA  CPOK  3Kcnayataumu npnubopos U-Prox  (nckniouas
3/1EMEHTbI NUTaHMSA) COCTABASAET 2 rofa C AaTbl NPOAANKN.

Ecnun ycTponcTBO He paboTaeT AoMKHbIM 06pa3om, CHauana 06paTuTech K
Support@u-prox.systems, BO3MOXHO 3TOT BOMPOC MOXHO PewWnuTb
yAaneHHo.

KOMMNMEKTALIA

1. U-Prox Siren; 2. [1gi 6aTapei CR123A (nonepeaHbo BCTaHOBMEHI);
3. KopoTkuit nocibHuK KopucTyBaya

YBATA. 3AMIHA ENIEMEHTA XMBMNEHHA HA IHLWIA HEKOPEKTHOTO TUMNY
MOXE MPU3BECTV A0 MOXEXI ABO BUBYXY. YTUI3YNTE BUKOPUCTAHI
ENEMEHTU XWBNEHHA 3TAHO 3 MICLEEBUMI 3AKOHAMU TA
MPABUTAMW.

TAPAHTIIHWIA TEPMIH EKCM/TYATALLIT

FapaHTINHWA TepMiH ekcniyatauii Ha npuctpoi U-Prox (kpiM enemeHTis
KMBNEHHS) CKNafae 2 POKM 3 AATH NPOAANKY.

AKWO NPUCTPI HE MPALE HaNeXHWM YWHOM, Creplly 3BEpHITbCS A0
support@u-prox.systems, MOXMUBO Le MNWUTaHHA MOXHA BUPILLNTK
BigaaneHo.



REGISTRATION REGISTRO ENREGISTREMENT
REGISTRO PETUCTPALYIS PEECTPALYIA

U-PROX
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Use a plastic card
to open the device

@

P38 Use um cartdo de plastico
para abrir o dispositivo

Utilice una tarjeta de
plastico para abrir el
dispositivo

Bocnonb3ynTech
NNacTMKOBOM KapTOUKO

Utiliser une carte en
plastique pour ouvrir
l'appareil

CkopucTaiTech
NNacTMKOBOK KapTKOIO

-— - Q)
gl
U-Prox 23s
Installer 23s
o o 23s
4N 2-3s
® O ® g
23¢
—
[¢]

101155 [g§10-15s

Bro1ss [ro-1sc
@155 [@10-15¢

®

RANGE TEST FOR OPTIMAL
INSTALLATION LOCATION

PRUEBA DE RANGO PARA
UNA UBICACION OPTIMA
DE INSTALACION

TESTE DE LOCAL DE
INSTALAGAO IDEAL

TEST DE GAMME POUR UN
EMPLACEMENT D'INSTALLATION

OPTIMAL

BbIBOP MECTA YCTAHOBKM (B3P (L)

BCTAHOBJ/IEHHA

Pyl

U-Prox
Installer

[e]

Due to Grade 2 requirement RF link works
with reduction of power in 8 dB

[ Debido al requisito de Grado 2, el transmisor
funciona con una reduccion de potencia de 8dB

En raison de l'exigence de Grade 2, le transmetteur

TEST GRADE fonctionne avec une réduction de puissance de 8 dB

Devido ao requisito de Grau 2, o transmissor opera
com reducao de poténcia de 8dB

B cBa3u c Tpe6oBaHnem Grade 2 pagmoceasb
paboTaeT Co CHMXEHNEM MOLLHOCTK Ha 8 Ab

BianosiaHo A0 BuMor Grede 2 paaio3s’a3ok
NpaLLIoE 3i 3HMKEHHAM NOTYXKHOCTI Ha 8 Ab

UPROX

E¥ 30 min [ 30 min

EJzomin [ 30 mun
30 min 30 XB

TEST MODE

UPROX -

INSTALLATION INSTALACION

INSTALAGAO

INDICATION IN RANGE

INDICATION EN MODE
TEST DE PORTEE

WHAWKALMA B PEXXUME
TECTUPOBAHWNA CBA3N
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INDICACION EN MODO
DE PRUEBA DE RANGO

PT INDICAGAO NO MODO
DE TESTE DE ALCANCE

INDICATION
INDICAGOES

INDICACION
VHANKALNS

INDICATION
IHAVKALIA

IHAVKALIA B PEXXUMI
TECTYBAHHS 3B'A3KY

-88..-94 dBm

Extender

DDHH -

-95..-111 dBm

@ AN EXTERNAL LED CONNECTION
INSTALLATION
BCTAHOBJ/IEHHA

UNA CONEXION
LED EXTERNA

UNE CONNEXION

5D B ("3 CONEXAO DE LED EXTERNA

NOAKMIOYEHUE BbIHOC-
HOro CBETOANOAA

MIAKNIOYEHHA 30BHILL-
HbOTO CBIT/IOAI0AA

YCTAHOBKA

Use a plastic card
to open the device

Utilice una tarjeta de
plastico para abrir el
dispositivo

Utiliser une carte en
plastique pour ouvrir
l'appareil

Use um cartao de
plastico para abrir

UPROX

e | ER B uuceno:
@ Bocnonbayireco SENSOR CONNECTION
KapTOuKOR =P UNE CONNEXION DE "5 CONEXAO DE
. CAPTEUR EXTERNE SENSOR EXTERNO
CKkopucTaiTech
E:;Tc;;'g“m NOAKMIOYEHVE PT\ iAKOHEHHS
BHELUHEFO IATUYMKA 30BHILLHBOTO JATYMKA

NC - normal closed
NC - normal cerrado
NC - normalement fermé

(48 NC - normal fechado
HOPMarbHO 3aKpbITbli
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